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ZacCalo sa to telefondatom od Isabelly. Chcela vediet,
kde je Christopher, a ja som sa ocitla v neprijemnej si-
tudcii, musela som jej povedat, Ze neviem. Urcite jej
to znelo neuveritelne. Nespomenula som, Ze sme sa
s Christopherom pred pol rokom rozisli ani ze som
s jej synom takmer mesiac nehovorila.

Moju neschopnost lokalizovat Christophera povazo-
vala za nepochopitelndi a zarazila sa, ale nezostala cel-
kom prekvapen4, ¢o celd situdciu akosi zhorsilo. Citila
som sa poniZene a neprijemne, tieto dva pocity vzdy
vystihovali moj vztah s Isabellou a Markom aj napriek
Christopherovmu ¢astému opakovaniu, Ze sa v mojej
pritomnosti citia presne tak isto, Ze by som nemala
byt takd odmerand, kedZe sa to da lahko vylozit ako
forma arogancie.

Azda som nevedela, opytal sa, Ze ma niektori pova-
zuju za snobku? Nevedela. Nase manzelstvo sa zakla-
dalo na tom, ¢o vedel Christopher, a na tom, ¢o som
nevedela ja. Nebola to jednoducha otazka intelektu,
hoci aj v tomto smere mal Christopher opéat vyhodu,
bol nepochybne velmi inteligentny. Bola to otdzka
nevypovedaného, informacii, ktoré on mal a ja nie.
V skratke, otdzka nevery; zrada vzdy jedného z dvojice
vyvedie na svetlo poznania a druhého uvrhne do tem-
noty nevedomosti.

Napriek tomu ani zrada nestdla, nie nevyhnutne,
za rozpadom nasho manzelstva. Dialo sa to pomaly,
dokonca aj ked sme sa rozhodli rozist, odlicit, bolo
nutné vybavit mnozstvo veci, demontovat stavbu jed-
ného manzelstva nie je jednoduché. T4 predstava mi
prisla taka sklucCujica, az som zacala premyslat, ¢i
ndhodou jeden z nds neuvazuje o druhej Sanci, ak sa
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niekde v hibkach byrokracie, stelesnenej v kopach pa-
piera a elektronickych formularov, ktorym sme sa tak
velmi tazili vyhntt, ukryva nejaké vahanie.

Od Isabelly bolo velmi rozumné, Ze mi zavolala, aby
sa opytala, ¢o sa deje s Christopherom. Nechala som
mu tri odkazy, hovorila, mobil sa mu automaticky pre-
pina do hlasovej schranky a naposledy, ked som vola-
la, zvonilo to, akoby bol v cudzine...

Slovo cudzina vyslovila so zndmym ténom, v ktorom
sa mieSalo podozrenie, obvinenie z podvodu (nedoka-
zala si predstavit, preco by sa jej jediny syn mal vzdia-
lit z jej blizkosti) a urazenost. Vtedy som si spomenula
na slova, vety vyslovené pocas ndSho manzelstva: si
cudzia, vzdy si bola trochu cudzia, si velmi mil4, ale
taka odliSnd od nds, nemame pocit, Ze ta pozname
(a nakoniec, ¢o by urcite povedala, keby jej Christo-
pher oznamil, Ze je medzi nami koniec, tak je to naj-
lepsie, zlatko, nikdy k ndm naozaj nepatrila).

... preto by som chcela vediet, kde presne je mdj syn?

V tej chvili mi v hlave zacalo hucat. S Christophe-
rom som sa nerozpravala uz mesiac. Pri naSom po-
slednom telefonate vyhldsil, Ze hoci je zjavné, Ze sa
nezmierime, nechcel zacat s oznamovanim - sam po-
uzil slovo naznacujice skor prebiehajtici dej ako roz-
hodny a razny skutok a, samozrejme, mal pravdu, roz-
vod sa ukazal byt organickej§im, akymsi ndhodnejsim
procesom, ako sa zo zaciatku zdalo. Nechcel, aby sme
to zacali ludom hovorit.

Mohli by sme si to nechat pre seba? Zavahala som,
niezeby mi bol ten pocit cudzi - v tom case to bolo
stdle Cerstvé rozhodnutie a myslela som si, Ze Christo-
pher sa citi viac-menej rovnako, Ze sme eSte neprisli
na to, ako porozpravat pribeh o naSom rozchode. Ale
nepacil sa mi ten nddych nemiestne a zbyto¢ne poso-
biaceho spojenectva. Bez ohladu na to som vsak sihla-
sila. Christopher zacul vdhanie v mojom hlase a poZia-
dal ma, aby som mu to prislibila. SItib mi, Ze to, asponl
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zatial, nikomu nepovies, nie skor, ako sa o tom poroz-
pravame. PodraZdene som sthlasila a zlozZila telefén.

To bol nas posledny rozhovor. Teraz som tvrdila, Ze
neviem, kde je, a Isabella sa len kratko zasmiala a po-
vedala: Nebud smiesna. S Christopherom som hovo-
rila pred tromi tyzdniami a vravel, Ze idete spolu do
Grécka. Neviem ho zastihntt a vzhladom na to, Ze ty
si zjavne stdle v Anglicku, predpokladam, Ze Siel do
Grécka bez teba.

Na nejakd odpoved som bola prili§ zméatend. Ne-
chapala som, preco by jej Christopher tvrdil, Ze ideme
spolu do Grécka, ked som ani netusSila, Ze sa chystal
do zahranicéia. Pokracovala: Vela pracuje, viem, Ze tam
iel kvoli vyskumu a...

Stisila hlas a mala som problém rozliustit preco,
moznoze sa do jej mysle vkradla skutocnd neistota
alebo nejaka jej napodobenina, takéto manipuldcie jej
neboli cudzie.

... mam onho strach.

Jej vyhlasenie ma hned nepresvedc¢ilo a jej obavy
som nebrala velmi vazne. Isabella svoj vztah s Chris-
topherom povazovala za lepsi, ako bol v skuto¢nosti,
¢o je chyba, ktorej sa matky prirodzene doptustaju, pre
ktord sa vS8ak niekedy spravala neobvykle. Kedysi by
vo mne takdto situdcia vyvolala pocit vitazstva: tato
zena ma ziada o pomoc, ked ide o jej syna. Este pred
rokom, pred polrokom by to pre mna znamenalo vela.

Teraz som ju znepokojene pocivala. Nebol vo svojej
kozi, chcela som sa ho opytat, ¢i by ste spolu - opit
to spolu, bolo zrejmé, Ze ni¢ nevie, Christopher sa jej
nezdoveril - nechceli prist na vidiek, nadychat sa tro-
chu vzduchu. Christopher mi vtedy povedal o ceste do
Grécka, ty dokoncujes preklad a on tam potrebuje robit
vyskum. Ale teraz, kratko a vyCerpane si povzdychla,
vidim, Ze si v Londyne a on mi nedviha telefon.

Neviem, kde je Christopher.

Na chvilu sa odmléala, potom pokracovala.
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V kazdom pripade za nim musis z4jst. Vies, akd dob-
rd mam intuiciu, nieco nie je v poriadku, vzdy mi za-
vola naspit, toto sa nanho nepodoba.

Isabellin telefonat nezostal bez nasledkov, ktoré sa
mi dokonca aj teraz zdaji bizarné. Prvym z nich je,
Ze som ju poslichla a odisla som do Grécka, kde som
v prvom rade vObec nettzila ist a kde som mala na-
vyS$e splnit iplne nejasnd dlohu. Pravda, Christopher
Isabelle klamal, ked jej tvrdil, Ze ideme do Grécka spo-
lu. Keby matke nechcel ozndmit nds rozchod, mohol
si Iahko vymysliet nejakd vyhovorku na vysvetlenie,
preco cestuje sdm - musim ist na konferenciu, som
s nejakou priatelkou, ktord ma4 tri deti, a tak stale po-
trebuje pomoc a spolo¢nost.

Alebo jej mohol povedat polovicu pravdy, aspon
zaciatok, Ze si potrebujeme oddychnut - od ¢oho? od
koho? mohla by sa opytat. Ale ni¢ také neurobil, asi
preto, ze bolo jednoduchsie klamat alebo mozno bolo
jednoduchsie nechat matke volny priestor na to, aby
si domyslela, ¢o by si domysliet chcela, a Isabella si
domyslat vedela. Vtedy som si uvedomila, Ze musime
stav nasho vztahu potvrdit oficidlne.

Uz som sa rozhodla, poziadam o rozvod, jednodu-
cho zijdem do Grécka a Christopherovi to oznamim
osobne.

Predpokladala som, Ze to bude moja posledna povin-
nost v tlohe jej nevesty. O hodinu mi Isabella zavolala,
povedala mi, v ktorom hoteli Christopher byva - pre-
myslala som, ako sa k tymto informdaciam dostala -
a nadiktovala mi rezervac¢né ¢islo letenky, ktord mi
kupila na druhy den. Za zbytoénymi vyhonkami nepri-
jemnej povahy a pozlatkou nedbalej elegancie sa skry-
vala nesmierne schopna Zena, ¢o je jeden z dévodov,
preco bola tdzasnou protivnickou, niekym, koho som
sa mala preco obavat. Ale to uZ bolo za nami a ¢oskoro
zmizne aj nase bojové pole.

Citila som, Ze mi ani teraz nedéveruje - nebola som
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manzelkou, na ktord sa d4 spolahntt, Ze ndjde svojho
muza, urcite nie bez letenky a adresy hotela v ruke.
MozZnoze som tak reagovala, pretoZe ma samu udivi-
lo, Ze som dodrzala slub dany Christopherovi, ¢o bol
druhy prekvapivy nasledok Isabellinho telefonatu. Ne-
povedala som jeho matke, Ze sme sa uz pred nejakym
¢asom roziSli, neposkytla som informdciu, ktord by
mi uSetrila celd cestu do Grécka.

Ziadna matka by nepoziadala svoju nevestu, aby za-
§la do Grécka oznamit jej synovi, Ze sa s nim rozvadza.
Mohla som zostat v Londyne a venovat sa vlastnym
veciam, ale nepovedala som jej to a nezostala som
v Londyne. Keby Isabella vedela, Ze mi kuapila leten-
ku, aby som jej synovi oznamila, Ze sa rozvadzame,
predpokladdm, Ze by ma na mieste zabila. Nebolo to
nemozné. Ako som povedala, bola nesmierne schop-
nou zenou. Alebo by mi mozno povedala, Ze keby vede-
la, Ze je také Iahké oddelit ndas, zrusit nasu manzelskd
dohodu, kipila by mi td letenku uz ddvno. Skor nez
polozila, pripomenula mi, aby som si zbalila plavky.
Povedali jej, ze v hoteli je krasny bazén.

V aténskych uliciach premadvka stdla; mestska doprava
Strajkovala. Dedina, kde byval Christopher, bola z hlav-
ného mesta pat hodin cesty, na najjuznejSom cipe kra-
jiny. Auto ¢akalo na letisku: Isabella myslela na vSetko.
Cestou po dialnici a neskér bezmennych vozovkach
som zaspala. Bola som unavena. Divala som sa z okna,
ale nevedela som precitat ani jeden z napisov.

Zobudila som sa na prudky, opakujici sa zvuk. Von-
ku bola tma, kym som spala, zotmelo sa. Zvuk rozvib-
roval celé auto - buch-buch-buch -, potom ustal. Auto
§lo pomaly po tzkej jednoprddovej ceste. Naklonila
som sa dopredu a Soféra sa opytala, ¢i zastavujeme, Ci
je to eSte daleko. Sme tu, povedal. Uz sme prisli. Zvuk
sa ozval znova.
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Tudlavé psy, dodal Sofér. Vonku sa popri aute mihali
tmavé siluety, psy chvostami udierali do karosérie. So-
fér zatrubil, snazil sa zvierata odplasit, boli tak blizko,
Ze sa zdalo, Ze ich auto zrazi napriek nizkej rychlosti,
ale ich to neodradilo, beZali popri aute, ktoré smero-
valo k velkej kamennej vile. Sofér dalej trubil, stiahol
okienko a krical po tdlavych psoch.

Vratnik otvoril branu vopred. Auto nou preslo, psy
sa stratili. Ked som sa pozrela do spatného zrkadla,
videla som, ako v polkruhu stoja pred branou a o¢i im
vo svetle reflektorov svietia nazlto. Hotel stdl na jed-
nom konci malej zatoky a zvuk vody som zacula hned,
ako som vystipila z auta. Zobrala som si kabelku
a mald tasku, pikolik sa opytal na batozinu, odpove-
dala som, Ze nemam Ziadnu, zbalila som sa na jednu
noc, prinajhor§om na dve, hoci som to neformulovala
prave takto.

Sofér povedal nieco o ceste spit; zobrala som si vi-
zitku a slibila som, Ze mu zavoldm, mozno uz zajtra.
Prikyvol a ja som sa opytala, ¢i sa teraz vrati do Atén,
bolo uz dost neskoro. Mykol plecom a nasadol do auta.

Hotelova hala zivala prazdnotou. Pozrela som sa na
hodiny; bolo takmer jedenast. Isabella mi nerezervo-
vala izbu, prisla som predsa za manZelom, rezervaciu
som nepotrebovala. Opytala som sa na jednopostelo-
va izbu na jednu noc. Recepcny hovoril o mnozstve
volnych izieb, s prekvapivou udprimnostou vyhlasil,
ze hotel je takmer prazdny. Bol koniec septembra, se-
zéna skoncila. Bohuzial, more je uz prilis chladné na
kipanie, dodal, ale hotelovy bazén je vyhrievany na
prijemnt teplotu.

Pockala som, kym si odpiSe moje tdaje a poda mi
klG¢, potom som sa opytala na Christophera.

Chcete, aby som mu zavolal na izbu?

Mal ostrazity vyraz, ale ruky pokojne drzal na stole,
neotocil sa k telefénu, koniec koncov, bolo dost nesko-
ro.
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Nie, pokrutila som hlavou. Skisim to zajtra rano.

Muz laskavo prikyvol. Jeho pohlad bol opatrnejsi,
mozno videl uz vela vztahov v podobnom §tadiu roz-
kladu alebo si o tom vébec ni¢ nemyslel a mal prirodze-
ne sympaticki tvar, ¢o sa v jeho povolani nepochybne
zislo. Uz sa k tej zdlezitosti nevyjadril. Zobrala som si
kIi¢ a on ma informoval o ranajkach a néstojil na tom,
Ze mi odnesie tasku, a odviedol ma k vytahu. Dakujem,
povedala som. Ci chcem budiéek telefénom? Noviny?

To pocka, odpovedala som. VSetko méze pockat.

Ked som sa zobudila, izbu zalievalo slnecné svetlo.
Natiahla som sa k telefénu, nemala som Ziadne spra-
vy, a to bolo uZ devit. Coskoro skonéi vydaj rafajok,
musim sa popondhlat, ak sa chcem najest. Napriek
tomu som v sprche stila dlhSie, ako bolo nutné. Az do
tej chvile pod sprchou v hotelovej izbe, kde mi voda
teCldca do o¢i rozmazdavala vyhlad, som sa nezamys-
lela nad tym, ani som si to len nepredstavila, ako sa
bude citit Christopher, ked ma uvidi, ked sa so mnou
stretne tu v hoteli. Pomyslela som si, Ze mu ako prvé
napadne, Ze ho chcem spait.

Preco by sa inak Zena vybrala za svojim odcudzenym
manZzelom do cudzej krajiny? Preco, ak nie preto, Ze sa
chce vratit? Slo o extravagantné gesto a extravagantné
gestd sa medzi muZom a Zenou povazuju za romantic-
ké, dokonca aj v kontexte rozpadnutého manzelstva.
Zjavim sa pred nim a on - vylaka sa, pride mu tzko,
bude premyslat, ¢o chcem? Bude sa citit chyteny do
pasce, zacne sa obavat, mysliet na nejakd katastrofu,
Ze sa nieco stalo jeho matke, spomenie si, Ze jej mal
zavolat spat?

Alebo ho naplni nddej, pomysli si, Ze predsa len exis-
tuje moznost uzmierenia (stdla tato nadej za slubom,
ktory si odo mma vynfitil, a nebola to spolo¢nd nadej,
ked som nakoniec stihlasila?), no potom zostane skla-
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many, dotkne sa ho viac, ked mu poviem, Ze ziadam
o rozvod, Ze som to vlastne chcela urobit bez ohladu
na okolnosti. V tej chvili som sa vydesila za nds oboch
a predov$etkym som sa zlakla samotnej situacie. Pred-
pokladala som - nemala som Ziadnu predchadzajicu
skisenost -, Ze ziadat o rozvod je vZdy neprijemné, ne-
mohla som v8ak uverit, Ze je to vzdy takéto bizarné, ze
miesto a okolnosti st také dvojznacné.

Hala bola prazdna. Raniajky sa podavali na terase
s vyhladom na more. Po Christopherovi tam nebolo
ani chyru, ani slychu, aj reStauracia bola opustena.
Niz§ie stdla dedina bez tietiov, taka tich4, akoby sa ani
nehybala, zbierka malych budov zoradenych pri ka-
mennej hradzi. Jednu stranu zalivu tvoril velky ttes,
hola skala bez vegetacie vrhala na vodu jasné bledé
svetlo, vyhlad z terasy bol pokojny a dramaticky zaro-
ven. Pod tdtesom sa hromadilo nieco ako zvySky spéle-
nej travy, akoby tam neddvno horelo.

Vypila som kavu. Ked mi ju ¢asnik priniesol, infor-
moval ma, Ze jedine v hoteli dostanem cappuccino,
svoje latte, vSsade inde sa podava len grécka kava ale-
bo Nescafé. Vyzeralo to tam romanticky, Christopher
mal rdd luxusné ubytovanie a ista vrstva ludi povazuje
luxus a romantiku za synonym4d, preto som sa citila
nesvoja. Predstavovala som si Christophera v letovis-
ku plnom dvojic, do takéhoto typu hotela sa chodi na
svadobn cestu, na oslavu vyrocia. Znovu som sa citila
trapne, premyslala som, o ¢o mu $lo, bolo to absurdné.

Ked mi ¢asnik priniesol hrianky, zastavila som ho.

Je tu velmi pokojne. Prisla som na ranajky posledna?

Hotel je prazdny. Je po sezone.

Ale st tu nejaki hostia.

Poziare, povedal a pokréil plecami. Odradili dovo-
lenkarov.

Neviem o ziadnych poziaroch.

V celej krajine horelo. Celé leto. Kopce odtialto az
po Atény su Cierne. Ak zdjdete za dedinu, do kopcov,
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uvidite, péda je stdle hortca od ohtia. Pisali o tom
v novinach. Na celom svete. Celé leto tu boli - napo-
dobnil cvaknutie - fotografi.

Podnos si zlozil pod pazuchu a pokracoval. Fotili aj
pre modny Casopis, tu v hoteli. Poziar sa rozsiril na
ltes, stile tam vidno popol, pozrite. Ukazal na zacer-
netd skalu. Modelky si posadali k bazénu s ohniom
a morom v pozadi - prudko sa nadychol -, bolo to vel-
mi dramatické.

Prikyvla som. Ked som ni¢ viac nedodala, odkracéal.
Mimovolne mi priSiel na mysel obraz Christophera
uprostred tejto fotografickej seansy. Bol neuveritel-
ny, stdl medzi modelkami, maskérkami a Stylistami
s ironickym vyrazom, akoby nedokazal vébec vysvet-
lit, ako sa ocitol uprostred tohto cirkusu. Pésobil eSte
cudzejsi. Nepokojne som sa poobzerala po terase. Bolo
takmer desat hodin, zjavhe som ho zmeskala na ra-
najkach, musel sa najest skoro, moznoZe uz z hotela
aj odisiel.

Postavila som sa a presla k recepcii. Muza, ktory ma
v noci ubytoval, nahradila mlad4 Zena s hrubymi ¢rta-
mi, vlasmi zacesanymi dozadu, ¢o jej vobec nesedelo,
bol to velmi prisny tces na jej makkd okrdhlu tvar.
Opytala som sa, ¢i Christopher vysiel rano z izby. Za-
mracila sa, citila som, Ze mi to nechce povedat. Po-
ziadala som ju, aby mu zavolala do izby. Divala sa mi
do oci, ked vytacala ¢islo, poc¢ula som vyzvananie, pod
profesiondlnym twcesom mala otvorene namrzend
tvar.

Polozila.

Nie je v izbe. Chcete mu nechat odkaz?

Naliehavo s nim potrebujem hovorit.

Kto ste?

Bola to priama, takmer nepriatelska otazka.

Jeho manZelka.

Vyzerala prekvapena, v tej chvili som to pochopila.
Christopher bol lahkovazny suknickar, flirtoval neu-
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vazene, bol to jeho reflex, rovnaky, akym ludia hovo-
ria: ahoj, dakujem, niet za ¢o, spésob, akym muZzi otva-
raju dvere zendm. V tomto ohlade bol velmi liberalny,
riskoval, Ze svoj Sarm vyplytva. Ked ste zahliadli diery
v jeho charizme, bolo tazké vnimat ¢aro jeho osobnos-
ti - vidiet vobec nejaki osobnost, ak ste voci chariz-
me imunni -, bolo tazké vnimat ho celistvo. Vac¢sina
Iudi v8ak v jeho blizkosti nezostava tak dlho, aby si to
v8imla, vacsina ludi je ako toto mladé dievca, videla
som, ako sa ho snazi ochranovat, Ze je stdle opantana
jeho ¢arom.

Nim, nim, akoby jej patril. Odsttipila som od pultu.

Prosim, povedzte mu, Ze ho hlada jeho manzelka.

Prikyvla.

Hned, ako sa vrati. Je to dolezité.

Ked som odchadzala, nieco si mrmlala popod nos,
nepochybne ma preklinala. Na manZelku sa vzdy na-
dava, o to viac v takejto situdcii.

Chcela by som sa 1st prejst.

Zdvihla hlavu, neverila, Ze som eSte tam, cakala,
kym odidem, zjavne jej bola moja pritomnost nepri-
jemna. Napriek tomu som tam postdvala, skutoéne
som sa chcela ist prejst a nevedela som kam. Nasme-
rovala ma k pristavu, povedala, Ze dedina je mal4 a ne-
stratim sa. Prikyvla som a vy$§la som von. Na septem-
ber bolo stale teplo a slnko palilo. Na chvilu ma tplne
oslepilo, v momente synestézie som mala dojem, Ze
vo vzduchu citim jemnu primes spaleniny, akoby zem
stédle horela.

Hned ako som vys$la za hotelovd branu, obklopili
ma tdlavé psy. Pribehli ku mne, chvostami nevrteli
ani priatelsky, ani nepriatelsky. Mam rada psy. Kedysi
by som si psa zadovazila, ale Christopher bol proti,
namietal, Ze vela cestujeme, ¢o bola pravda. Natiahla
som ruku k najbliZ§iemu psovi. Mal riedku kratku srst,
takd mastnt, Ze som sa dotykala skor koze ako kozusi-
ny. Pravé oko mal zakalené a slepé, ale z jeho pohladu
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vyzarovala inteligencia aj zdfalstvo, nezriedend zivo-
¢iSna prazdnota.

Ostatné psy poskakovali okolo, ob¢as sa o miia ob-
treli, dotkli sa mi riik a prstov a odbiehali. Sli so mnou
cestou do pristavu, bezali popredu, vracali sa, obehli
ma v pomalej pohyblivej §pirdle. Len pes so zakale-
nym okom mi kracal pri nohe. BliZilo sa poludnie.
Voda v zdlive bola priezra¢na a modra. Na hladine pla-
valo len par osamelych ¢lnov.

Gerolimenas je mala rybarska dedina, narazila som
na par obchodov - novinovy stanok, tabak, lekaren -
a vSetky boli zatvorené. Psy sa nakoniec rozprchli,
kracajic som hladala Christophera medzi niekolkymi
ludmi sediacimi pred tavernou, mali va¢sinou oslaha-
nejsSie a opalenejSie tvare. V niCom sa neponasali na
Christopherovu hladkd a pestovant plet, ktora by bila
svojou odlisnostou do oc¢i. Po cely svoj zivot bol pri-
tazlivy pre Zeny a ludi vo vSeobecnosti, ¢o sa na iom
muselo nevyhnutne podpisat.

Christophera som nenasla ani medzi postavami
v pristave, odpocivajicimi muzmi a Zenami, par ry-
barmi. Mal4 plaz bola opustend. Stila som na brehu
a pozrela sa na hotel, ktory za tych desat minit, kym
som sem ziSla, zacal pdsobit tiplne nemiestne. V ho-
telovom aredli ste mali dojem, Ze ste kdekolvek, luxus
je vcelku anonymny, ale ked ste presli za jeho ostro
strazené teritérium, nevyhnutne ste sa ocitli na tomto
konkrétnom mieste uprostred danej scenérie. Uvedo-
movala som si, Zze dedinania ma pozoruji, pravom,
bola som votrelkynou, sklonila som teda hlavu a vy-
brala sa spat k hotelu.

Od moé6jho odchodu nepresla ani hodina. Mlada re-
ceptna zmizla a nahradil ju muz z predchadzajiceho
vecera. Zdvihol hlavu, vySiel spoza pultu a rychlo kra-
¢al ku mne.

Nerad vas obtazujem -

O ¢o ide?
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